niu  ,,Rézy iatuowanej’’
mieli te wyiszesé nade
mna, ie nie widzieli filmu
pod tym tytulem xz Anna Mag-
nani. Kiedy ogladatam ten fiim
bylam przekonana, ie ,,Ré62a” to
dobry material dramaturgiczny,
dobrze napisane role — ba, do-
bra literatura. Po
»RO6ZY? ma scenie zadaje soble
zyt.mie Jak ten pseudopoetycki
vgel-mogel mog! mi sie podobac?
A moie chodzi o dwie zupeinie
inpe roze? Tu- si¢ konczy moje
prawo do dyskusji, bo widzowie
podscy filmu nie znaja, natomiast
pedsunieto im na deskach filil
Teatru Narodowego przysmak dla
drobnomieszezan, ktorzy beda
dumni x tego, ie dopuszczono ich
do ucgestuictwa w misterium (w
ich pojeciu) o sprawach plci, kté-
rsy beda przekomani, 7e dresz-
esyk, jaki ich przechodzi jest do-
wodem ich odwagi, nowoczesnos-
ci, tolerancji.

Te sztuke naiezy pokazaé zu-
peinie inaczej, albo nie pokazy-
waé jej wcale. O co chodzi w in-
scenizacji Teatru Narodowego?
Nie wiem. O milo$é¢, owo ,amo-
1e”, ktére symbolicznie acz na-
iwnie konczy sztuke? O wstrze.
mietliwoié¢ pieiowa? O prymity-
wny katolleyzm Serafiny, czy o
Jey sycylijska poganskos§é? Cay
tet moze o to, ze byle traiié na
swojege szofera, a wazystiie pro-
blemy #zycia zostang zalatwione.

Jest w te] sztuce | w przedsta.
wieniu co§ obrzvdiiwego { §miesz.
nego Jednoczeinie. Milody mary.
narr mocujacy gie ze swoimi chu-
clami, dziewczynka, Kktoéra fak

thZOW.’E na przedstawie-

najpredzel chece sie pozbyé dzle-

zobaczeniu |

wictwa, psychicena nekrofilia Se.
| rafiny pod figura Matki Boskiej,
mistyczna Assunta, ktora przy-
rzadza jakies srodki podniecajace
i nimi handiuje —~ miestexmfiskie
plernaty ustane réiami.

A historia jest rwykia: mai od
rokn zdradza #one, 3 ie para sie
przemytnictwem (pod bananami
wozi narkotyki), wiec go pewne-
go dnria dosiegly kule policji. Je-
go zona Serafina, dla ktérej mi.
toié do niego hyvla eoltarzeni, wpa-
da po $mierci meia w stan apatii
trwajacy trzy lata. Staje sie po-
imiewiskiem sasiadek, ale wresx.
cie spotyka na drodze Zycia przy-
| stojnego szofera, Wwyrzuca urng
z prochami me#a | wraz z urng
| swoja wstrzemiefliwoi¢ 1 opory.
| I wszystko koficzy sie¢ dobrze,

Problemy

banaine. Satuka na pewno nle jest
peria w. twoérczodel Williamua, ale
od cgego rola teatru 1| reitysera,
2eby pokazaé widzowli swoje
spojrzenie, swé] stosunek do te}
sztuki, Iub w kofcu — jetell to
Jest niemoiliwe ~ geby chociaz
nie eksponowaé tandety.

W fiimie, prosze mi wiersyé ma
slowo, te same 2darzenia, uczucia,
problentiki nie . byly glupie anmi

stale to wykoriystane, skutkiem
¢zego postacie sztuki wchedszy i
schodzy 1e sceny bez fadnych in.
tencji albo z takim ich nadmia-
rem, e stareayloby tego materia-
tu na kilka sztuk.

_Serafine della Rose gra Irena
Eichleréwna. Widzialam pare
zltych przedstawief, w ktérych
Fichlerowna byla fwietna, 1 wea-
le je} nie prreszkadzalo, ie w

Mieszczaniskie piernaty

wulgarne —~ ce mnajwyge] zabaw-

‘uslane rézamai

niech grala. Byla ponad otacrafa.

ne. Film by! grany komeédiancke (ea Ja rzeczywintoic. Tu zachodzi

i komediowo te jest chyba Je-
dyna siuszna prepozycja inter.
pretowania tego utworu, Nie byto
to misterium, ale obyczajowy o-
brazek 2 iyvcia Syeylijki.
Priedstawienie warszawskle jest

i tylez ‘pezplciowe, ile sie w nim
o pici mowi. Wszystko sie na to

skiada: brak reiysers, iie obsa-
- dzeni aktorzy, dekoracje. Aktorzy
dziely sie na dwie partie. Po jed.
nej stronie jest Irema Eichle-
réwna, po drugle] ressta. Ta
‘reszta rzucona na gichaky wode

ratuje siq jak ntote. Nie moina’

mie¢ do nich o to pretensji. Kai-
dy z akteréw nawet w najmnie}.
szych epizodach daje jakied pre.

tyle: odwieczne, ca

| pozycle,
thudowaé catoéé roli, Ale nie 30.

na ktéryeh moini By

ten sam przypadek. Aktorstwo
Eichleréwny jest tak indywlduaine
i doskonate, e nie osmieiftabym
sle powiedziet, czy gra te czy
 nie te poffaé. A scene w drugim
| akcie, kiedy Serafina poznaje
Alwsra, {rzeba zobaczyé, bo
Eichlerowna gra j§ przeciw roll
i to jest wlainie zaskakujace |
' éwietne. To chyba jedyna aktor.

ka w Pelsce, ktéra ma taka bo- |

gata fantaxje | taka odwage w
priygotowywaniu putapek na wi
'dza., Tadeusz Bartosik zniknit w.
cienju Serafiny, ale nawet w tym
cleniu mial dohre sceny w dru.
gim akeie. W akeie trzecim jake
szefer-eiegant uwierzyl, ie jest
wapanialy i to go zgubile.

Z epizodéw najbardziej podo.

Bbaie mi siq wejdeie Flery (Bar.
bara Fijewsksa) Bessie (Joanna
Walteréwns), dwéch dsiewerat
lekkich obyezajéw, rdoe do-
Bree nbinicownyel'l sewnetrenie.
‘Drugie) damskie] parse — Giu.
veppina (H. Bartosikowa) 1 Pep.
pina (R. Kulakowska) = reiyser
kaeat udawaé matki derosiych
daiecl, a scenmograf ubral je w
sukisnki typu moda miodziefows

® C.D.D. Nic diziwnege, fe¢ ebie
panie nie wybragly s tych
spraecsnodel,

Para miodyeh tokie wudaje -
Wiodzimierz Kmicik prostego
amerykariskiego chiepaka (ta cha-
rakterystycznofé jest sztuczma 1
razi), Krystyna Walezakéwna -
miodsza nit jest (8 po co, Jest
chyba dostatecegnle mloda, aby
graé siebie). Te niedomogi spra-
wiaja 2e obydwoje rax po ras
popadaja w minoderig.

Assunty, wiesze: i zmachorky
byla Danuta Wedyfiska. Walala-
bym teby grala ps prostu ludewsy
akusterke, Maigorzata Lerento-
wicz dobrymi warunkami upraw.
dopodobniata wilarclomstwe mgia
Serafiny, a Janina Nicsewska by-
ta kulturaing Miss Yorke.

‘Caie prredstawlenie w tempie
powolnym. Taka jest widat u
nas recepta mns inscenizowsnie
sztuk amerykadskich, ktére epa-.
nowaly ostatnieo nasse seeny

(Saroyam, Miller, Willlams),

ERYSTYNA DOMIN

‘Tennesses Willlams —~ , Tatu-
owsns réis”. Prieklad Juliysas
Kydryfisklego. Redygeria: Wia.
dystaw Eramowiecki. Scemegra«
fia: Zenohiusz Strselecki.
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